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CÔNG BỐ THÔNG TIN ĐỊNH KỲ 

ANNUAL INFORMATION DISCLOSURE 
 

                                      Kính gửi: ban Chứng khoán Nhà nước.       

                - Ủy ban Chứng khoán Nhà nước; 

                        - Sở Giao dịch chứng khoán Việt Nam; 

                     - Sở Giao dịch chứng khoán TP HCM; 

                    - Sở Giao dịch chứng khoán Hà Nội. 

                                              To: ban Chứng khoán Nhà nước.       

           - State Securities Commission; 

      - Vietnam Stock Exchange; 

                     - Ho Chi Minh Stock Exchange; 

 - Hanoi Stock Exchange. 

 

1. Tên tổ chức/Name of organization: Ngân hàng Thương mại Cổ phần Đầu tư và Phát 

triển Việt Nam/Bank for Investment and Development of Vietnam, JSC. (BIDV) 

      -  Mã chứng khoán/Stock code: BID 

      -  Địa chỉ/Address: Tháp BIDV, 194 Trần Quang Khải, Hoàn Kiếm, Hà Nội/BIDV 

Tower, 194 Tran Quang Khai road, Hoan Kiem ward, Hanoi 

      -  Điện thoại liên hệ/Tel: (84-24) 2220 5544                Fax: (84-24) 2220 0399 

      -  E-mail: nhadautu@bidv.com.vn 

2. Nội dung thông tin công bố/Contents of disclosure: 

Ngày 02/04/2026, Ngân hàng TMCP Đầu tư và Phát triển Việt Nam (BIDV) đã công 

bố thông tin tài liệu Đại hội đồng cổ đông (ĐHĐCĐ) thường niên năm 2026. Theo đó, 

các tài liệu dự thảo được BIDV đăng tải trên website từ ngày 02/04/2026. 

On April 02nd 2026, Joint Stock Commercial Bank for Investment and Development of 

Vietnam (BIDV) announced the documents for 2026 Annual General Meeting of 

Shareholders (AGM). Accordingly, the draft documents were uploaded by BIDV on the 

website from April 02nd 2026. 

Căn cứ ý kiến của Ngân hàng Nhà nước Việt Nam về một số nội dung tài liệu ĐHĐCĐ 

năm 2026 của BIDV, BIDV đã cập nhật, bổ sung các tài liệu và Hội đồng quản trị BIDV 

Tài liệu này thuộc sở hữu của BIDV và được trích xuất từ hệ thống Quản trị nội bộ toàn hàng (B.ONE).

mailto:nhadautu@bidv.com.vn


đã ban hành Nghị quyết số 325/NQ-BIDV ngày 23/04/2026 v/v Phê duyệt chương trình 

và nội dung tài liệu ĐHĐCĐ thường niên năm 2026. 

Based on the State Bank of Vietnam's opinion regarding contents of the documents of 

BIDV's 2026 AGM, BIDV updated and supplemented 2026 AGM's documents and the 

Board of Directors issued Resolution No. 325/NQ-BIDV dated April 23rd 2026 on the 

approval of agenda and contents of the documents for 2026 AGM. 

Các tài liệu ĐHĐCĐ thường niên 2026 cập nhật, bổ sung được BIDV đăng tải trên 

trang thông tin điện tử của Ngân hàng tại đường dẫn “https://www.bidv.com.vn” - “Quan 

hệ nhà đầu tư” - “Thông tin cổ đông” - “Đại hội đồng cổ đông” - “2026” để cổ đông truy 

cập và nghiên cứu trước khi tham dự ĐHĐCĐ thường niên 2026 vào ngày 23/04/2026. 

The updated and supplemented documents of the AGM 2026 were uploaded on BIDV's 

website at “https://www.bidv.com.vn” - "Investor relations" - “Information for 

investors” - “General Shareholders' Meetings” - “2026” for shareholders to access and 

research before attending AGM 2026 on April 23rd 2026. 

3. Thông tin này đã được công bố trên trang thông tin điện tử của Ngân hàng vào ngày 

23/04/2026 tại đường dẫn https://www.bidv.com.vn/vn/quan-he-nha-dau-tu/This 

information was published on the Bank’s website on April 23rd 2026, as in the links 

https://www.bidv.com.vn/en/quan-he-nha-dau-tu 

Chúng tôi xin cam kết các thông tin công bố trên đây là đúng sự thật và hoàn toàn chịu 

trách nhiệm trước pháp luật về nội dung các thông tin đã công bố/We hereby certify that 

the information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the 

law./. 

 

  

 

Nơi nhận/Recipent: 

- Như trên/As above; 

- Lưu TK&QHCĐ, VP/Archive:  

Secretariat & Investor Relations, 

BIDV Office. 

NGƯỜI ĐƯỢC ỦY QUYỀN CÔNG BỐ THÔNG TIN 

PHÓ TỔNG GIÁM ĐỐC 

PERSON AUTHORIZED TO DISCLOSE 

INFORMATION 

SENIOR EXECUTIVE VICE PRESIDENT 

 

 

 

 

                 Trần Long 

 

Tài liệu này thuộc sở hữu của BIDV và được trích xuất từ hệ thống Quản trị nội bộ toàn hàng (B.ONE).
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